|
|

= I

Luis Garde, ayer en la libreria Auzolan de Pamplona.

‘Kl silencio del cazador’, lafuga
de Ezkabavista por Luis Garde

El escritor pamplonés edita, de la mano de Pamiela, la version en castellano de ‘Ehiztariaren isilaldia’

« Fernando F. Garayoa
i® Unai Beroiz

PAMPLONA — A las puertas del 22 de
mayo, fecha en la que produjo la fuga
del Penal militar de Ezkaba en 1938,
Luis Garde presento ayer en la libre-
ria Auzolan El silencio del cazador:
su particular forma novelada de aco-
meter aquel luctuoso episodio. El
libro, publicado por Pamiela, es la
versién en castellano de Ehiztariaren
isilaldia (editado hace un afio).

Pello Elzaburu, de Ia editorial Pamie-
la; destaco la trayectoria poética del
escritor navarro, de la que se ha des-
marcadomomentaneamenite con esta
novela, e incidi6 en que se trata de un
libro sobre la memoria historica pero
et sy mas amplio sentido, “es unlibro
con muchas esquinas, muy poliédii-
co, que plantea preguntas mas que
ofrecer respuestas. Preguntas como
épor qué no nos ha llegado esa
memoria? o ¢como hemos ido descu-
briendo eso que se nos ha ocultado o
que se ha olvidado, consciente o
inconscientemente?”,

Por s parte Luis Garde, explicé que
“desde que empecé a escribir esta
novela me parecié interesante que
saliera también en castellano (sus
poemas solo han visto la Juz en euske-

ra) para que pudiera llegar esta his-
toria a la gente de Pamplona que no
lee en euskera. Como uno tiene sus
vicios como creador, a la hora de tra-
ducir no sé coger una cosa sin cam-
biarla, modificarla o hacer afiadidos.
Y en este proceso me fueron salien-
do cosillas nuevas hasta que engor-
dé en 80 paginas, en las que hay hili-
llos nuevos y alguna pequena inves-
tigacion bibliografica”.

En cuanto al desarrollo de 1a obra,
Garde apunio que, principalmente,
hay “dos narraciones. La primera
seria |a propia de la fuga, que apare-
ce de forma ficcionalizada a través de
Ia historia de dos fugados y loque van
viviendo durante dos dias por los
montesy valles alrededor de Pamplo-
na. Hablan entre ellos y de esa mane-
ravamos recogiendo informacion de
la propia fuga o de sus vidas anterio-
res a haber caido presos”. Se trata de
un chico joven, de profesion resine-
Te, ¥ un maestro que ademas ejerce
de narrador, "La narracion se forma-
liza a través de un monologo interior,
estructurado casi como prosa poéti-
ca. De esta forma conocemos sus
ideasy sus pensamientos”. La segun-
da narracion, diferenciada con un
tipo de letra distinto, es el alter ego
del propio escritor: “Una persona gue

escribe poemas, como yo, pero que
No soy yo, aunque tampoco dejas de
ser tu... El ya haciendo su pequefia
investigacion bibliografica a la par
que mete tanto sus reflexiones como
entrevistas con unanieta de un fuga-
do y'con uno de los fugados”. La
narracion se completa con varios
poemas, en euskera y en castellano,
relacionados con la fuga de Ezkaba.
En cuanto al particular estilo a tra-
vés del que se desarrolla la novela,
Luis Garde matizé que, “se trata'de
una novela puzle, acuarela, hibrido,
mosaico, incluso alguno le ha llama-
do saco, loque le ayuda a pervivir, ya
que se adapta. Simplemente es lite-
ratura, en la e entra todo siempre
ycuando sea pertinente. Por ejemplo,
algunas de las reflexiones del narra-
dor son como pequenios ensayos,
principalmente sobre la memoria,
que es sobre lo que gira el libroy que
va mas alla de la fuga de Ezkaba, es
decir, no solo hace referencia a la
memoria historica sino a la colectiva
y-personal, ya que de alguna forma
vemos como todos estos sucesos le
afectan, en lo personal y también en
lo familiar, hasta el punto de que se
produce una implicacion creciente
delnarrador con los hechos que estd
narrando. Y la verdad es que tenfa

ganas de escribir algo en lo que el
narrador se pilla los dedos con lo que
esta contando. De hecho, por lo gue
escribi el segundo relato, el que tiene
lugar en el momento actual, es por-
que creo que no se puede escribir una
novela histérica sobre Ezkaba, ya que
estd todavia vivo: continuamente
salen informaciones, muevas investi-
gaciones, cuerpos que se descubren,
ocultaciones.., 0 vemos ¢cuinto cues-
ta cambiar el nombre de una calle
dedicada a un ejecutor. Creo que esta
vivo precisamente por ver ¢c6mo se
intenta ocultar algo que supuesta-
mente esta muerto, aungue no estén
vivos nii los ejecutores ni las victimas
directas. Pero el silencio es algo que
se ha ido transmitiendo de genera-
cion en generacion, pegado a un
dolor que no ha salido del todo, que
no se ha cerrada”.

Garde resalté también el papel de
Pamplona como un personaje mas
de Ia novela: “Es mas que un escena-
rio, ya que los recuerdos de infancia
del segundo narrador, en la Rocha-
pea, descubren las faldas de Ezkaba
como lugar de juegos y de parranda
que posteriormente se mezclan con
el conocimiento delo acontecido y
que dan lugar al malestar del que
nace lanovela”. @




